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	 Ministry of Public Health is starting to improve their 
health personnel for Asean Economic Community (AEC) to serve 
incoming workforce in 2015 by educating them on language 
skills. The focus is on Thailand’s neighbor languages such as 
Cambodian, Burmese and Laotian which mainly and regularly 
come for services. To promote preventive and corrective 
fundamental healthcare services efficiently, an essential 
language manual booklet is deeply needed. 
	 As a result, Bureau of Public Health asks International 
Healthcare Division to modify their essential language manual 
for healthcare service to print and publish a translation guide 
for health personnel working in Thailand.  The update and 
modification brings a new guide which is easy to use for 
healthcare workforces and it helps to clearly understand how 
to communicate their foreign patients. 

Thank you
Bureau of Health Administration 

July 2014.
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คู่มือการใช้ภาษาไทย-อังกฤษ-พม่า-เขมร สำ�หรับบุคลากรสาธารณ
สุขในการให้บริการสุขภาพแก่ประชากรต่างด้าว

Manual Using Four Languages Thai-English-Burma-Cambodian For Health Personnel in Providing Services to Foreigners

กระทรวงสาธารณสุขได้เตรียมความพร้อม
ในด้านการพัฒนาศักยภาพบุคลากรในการให้บริการสุขภาพ
แก่ประชากรต่างด้าว  เพื่อรองรับการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน 
ในปี 2558 โดยการส่งเสริมสนับสนุนให้บุคลากรสาธารณสุข

ทุกระดับได้มีการพัฒนาทักษะด้านภาษาที่ใช้กัน
ในกลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียน 

โดยเฉพาะในกลุ่มประเทศเพื่อนบ้าน ที่มีอาณาเขตติดต่อกับ
แนวตะเข็บชายแดนไทย ได้แก่ กัมพูชา ลาว เขมร และพม่า...

ให้มีคู่มือการใช้ภาษาที่สามารถสื่อสารเข้าใจ
อย่างง่ายในการปฏิบัติงาน


